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Chers amis rongeurs, 

bienvenue dans le monde de
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L’ÉCHO DU RONGEUR

Rédaction
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LE MYSTÈRE DES 

SEPT MATRIOCHKAS
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UNE TEMPÊTE  

DE RUSSIE !

Tout commença un matin de décembre glacial.

Quoi, tout ? 

Eh bien, tout, quoi !

Tout ce qui va suivre, absolument tout !

Mais 

procédons 

dans 

l’ordre, 

d’abord 

je 

me 

présente 

: 

mon 

nom 

est 

Stil-

ton, 

Geronimo 

Stilton, 

et 

je 

dirige 

l’Écho 

du 

rongeur, 

le 

journal 

le 

plus 

célèbre

 

de 

l’île 

des 

Souris !

Pourquoi 

suis-je 

habillé 

ainsi ? 

Je 

vais vous l’expliquer…

Donc, comme je vous le disais, tout 

commença 

une 

glaciale 

matinée 

de 

Brrr… 

Gla gla !
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UNE TEMPÊTE 

DE RUSSIE !

décembre, 

si 

glaciale 

qu’en 

arrivant 

au 

journal 

j’avais 

des 

glaçons 

plein 

les 

moustaches ! 

Eh 

oui, 

les 

prévisions 

météo 

avaient 

annoncé 

ce 

jour-là 

une 

tempête de neige en provenance de 

Russie. 

Et 

la 

« tempête » 

n’allait 

pas 

tarder 

à 

se 

déchaîner, en effet !

Mais procédons dans l’ORDRE…

J’étais 

en 

train 

de 

travailler, 

BIEN 

AU 

C

H

A

U

D, 

dans 

mon 

bureau, 

quand 

mon 

Tu dois apprendre  

le russe !
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UNE TEMPÊTE 

DE RUSSIE !

grand-père, 

Honoré 

Tourneboulé, 

alias 

Panzer, 

débarqua en tonitruant :

Je couinai :

– Le russe ? Mais pourquoi ?

Grand-père gronda :

– Tout, 

il 

faut 

tout 

t’expliquer, 

toujours ! 

Voilà 

: 

– GERONIMO, TU DOIS 

APPRENDRE LE RUSSE !

Le russe ?  

Mais pourquoi ?
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j’ai 

décidé 

qu’il 

fallait 

vendre 

les 

livres 

que 

nous 

éditons 

en 

Russie. 

Pour 

cela, 

il 

est 

nécessaire de les traduire en russe…

Je répliquai :

– Mais, 

grand-père, 

n’est-ce 

pas 

là 

le 

travail 

d’un 

traducteur 

PROFESSIONNEL ?

 Il vociféra :

– 

D

é

c

i

d

é

m

e

n

t

, 

gamin, 

côté 

com-

prenette, 

tu 

es 

un 

peu 

lent, 

voire 

carrément 

nul ! Pourquoi 

payer quelqu’un 

si 

tu 

peux 

le 

faire 

toi, 

et 

pour 

rien, 

en 

plus ? 

Tiens, 

voici 

une 

méthode 

de 

langue 
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UNE TEMPÊTE 

DE RUSSIE !

Voici une 

méthode de 

russe en cent 

un volumes !
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russe 

ultra-complète 

en 

cent 

un 

volumes ! 

Elle 

m’a 

coûté 

une 

patte, 

alors 

tâche 

de 

bien 

apprendre, 

et 

tout 

de 

suite ! 

C’est 

com-

priiis ?

– Mais, 

grand-père, 

je 

n’y 

arriverai 

jamais, 

c’est 

impossible ! 

Mon grand-père m’attrapa une oreille.

– Gamin, 

je 

ne 

veux 

pas 

t’entendre 

prononcer 

le 

mot 

« IMPOSSIBLE », j’ai banni ce mot de mon 

vocabulaire !

 

UNE TEMPÊTE 

DE RUSSIE !

Rien n’est 

impossible !

Aïe ! 

Ouille !
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Résigné, 

je 

commençai 

à 

étudier, 

étudier, 

étu-

dier… QUEL DUR LABEUR !

Quand, 

soudain, 

le 

téléphone 

sonna. 

C’était 

mon 

ami détective : Farfouin Scouit !

– Geromini, quelqu’un m’a tuyautifié* : t’apprends 

STILTONITOU,  

TU ME RENDRAIS  

UN ’TIT SERVICE ?

Farfouin Scouit !

C’est l’ami détective de 

Geronimo, ils se fréquentent 

depuis l’école maternelle, et 

à l’époque déjà Farfouin lui en 

faisait voir de toutes les couleurs. 

Il dirige l’agence Scouit.

* « On m’a soufflé », dans le langage de Farfouin.
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STILTONITOU, TU ME 

RENDRAIS UN ’TIT…

le russe, il paraît… et voilà que, justement, je pars 

en 

MISSION ultra-secrète à Moscou, la capi-

tale de la Russie. Et que j’ai besoin d’un interprète, 

si 

possible 

un 

ami 

FIABLE ! Bref, j’ai besoin de 

toi, Geromini, tu viens avec moi ?

– Mais je n’ai pas encore appris le russe ! Et je ne 

sais 

même 

pas 

si 

j’arriverai 

à 

l’apprendre ! 

C’est 

une 

langue 

intéressante 

mais 

COMPLEXE 

et…

Farfouin me coupa :

– Allons 

allons 

allons, 

assez 

barguignoté*, 

Gero-

mini, 

je 

t’attends 

à 

l’aéroport 

dans 

une 

heure ! 

Ne 

t’INQUIÈTE 

pas, 

la 

’tite 

provision 

de 

bana-

nettes, je m’en charge !

Je chicotai, exaspe

,

re

,

 :

– Je ne peux pas t’accompagner, Farfouin, je dois 

diriger mon journal, et apprendre le russe en plus !

Farfouin me supplia :

– Geromini, 

je 

t’en 

prie, 

fait 

un 

’tit 

effort 

pour 

ton 

copain 

d’enfance 

Farfouinou ! 

Il 

me 

* « Assez perdu de temps », dans le langage de Farfouin.
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